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Industria v Comercio
SUPERINTENDENCI A

SUPERINTENDENGIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO licacién

B A

No. 05-055316. - '
130 Dep. 2020 DIR.NUEVASCR

Fecha: 2012_—11-26 14:47:
Tra. 11 PATENTEIYIl Eve: 378 FASENACIONAL!

Act. 329 CTOINFORMACION  Eolios: ;i'\q

DELEGATURA PROPIEDAD INDUSTRIAL
INSCRIPCION DE AFECTACIONES

1, Datos del Signo o Nueva Creacién

| Patente U Marca O Lema O Nombre comercial/ensefia O Disefio O Esquema de trazado de circuito

O Denominacién de Origen

D Patente de Modelo de utilidad

1.1. Identificacién:
No. DE VIGENCIA NUMERO DE EXPEDIENTE
CERTIFICADO _
07/11/2023 05-055.316 ~

NOTA: Si el espacio anterior no es suficiente, por favor relacione los datos de los demas signos/nuevas
creaciones con respecto de los que se solicita la inscripcion de la afectacion correspondiente en hoja anexa, o

utilice un formulario sustancialmente igual a este

2. Datos del titular

Persona Natural
WARNER CHILCOTT COMPANY, LLC

Persona Juridica

Nombre o denominacién /Nombre Social

Nombre del representante

D Micro I:I Pequefia

Tipo de empresa

[:l Mediana I:I Otra

Documento de identificacién: C.C.D C.E.D NITD OtroD Numero

Nacionalidad/Pais de constitucién Direccidn del titular

PUERTO RICO

Union Street, KM 1.1, Fajardo 00738, Puerto Rico

Direccidn electrénica No. Fax Numero telefénico
3. Datos del apoderado:
RODRIGUEZ D’ALEMAN DILIA MARIA C.C. 41.654.882 20824 CS)

Apellidos y Nombre

Documento de identificacién

Tarjeta profesional

Direccion del representante

Carrera 11 No. 86-53, Piso 6, Bogota D.C., Colombia

Direccidn electrénica No. Fax

Ndmero telefénico

info@clarkemodet.com.co 6350824

6181088

Ndmero de Radicacién o Protocolo de poder general:

PI00-FO2 vr5 (2012-04-19)
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Autorizo expresamente a la Superintendencia de Industria y Comercio para que todas las
D comunicaciones sean enviadas a través de la direccién de correo electrénico.

4, Cambio de nombre, domicilio o direccion

- cambio de Nombre 1 Cambio de domicilio T—1 Cambio de direccion

De:
THE PROCTER & GAMBLE COMPANY '
Tal como aparece actualmente en el registro i
A: WARNER CHILCOTT COMPANY, LLC

Nuevo (Tal como debe quedar en el registro)

Nacionalidad/Pais de constitucién Direccidn y domicilio )
PUERTO RICO Union Street, KM 1.1, Fajardo 00738, Puerto Rico

No. Fax Numero telefénico

Direccidn electrénica

5. [—Jdprenda [JEmbargo [C_1Medidas cautelares

Codigo postal Direccion electronica No. Fax Namero telefénico

NOTA: Si el espacio anterior no es suficiente, por favor relacione las afectaciones con respecto de las que se solicita

inscripcién en hoja anexa, o utilice un formulario sustancialmente igual a este.

6. Modificacién 6 Limitacién a Reivindicaciones (Art. 70 Decisién 486)

Comprobante de pago No. Fecha

P100-FOZ vr5 (2012-04-19)




7. Anexos

- Comprobante de pago de la tasa para la presentacién de la solicitud {es) No. 12-121898 Fecha: 26/11/2012
- Poder, si fuere el caso con el que se acredita la representacién

D Copia de la solicitud con sus anexos en medio magnético

8. Firma (s)

DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN

Nombre del Firmante . =

C.C. 41.654.882

Tarjeta Profesional 20824 CSJ

P-1982
notificaciones@clarkemodet.com.co

P100-FO2 vr5 (2012-04-19)




SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
NIT : 800.176.089-2

ResQonsabIe: %
_**** ****_ U

SON: **CIENTO CUARENTA MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

Recibo de Caja Aplicado al Expediente No.

, Noviombra 26 dn 2012 . 09:29:47

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO

ARSI RELATiTE

Tra. 11 PATENTEIYII

Act. 329 CTOINFORMACION  Folios: 17

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Plsos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia
Web: www.sic.gov.co e-mai: info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: {571) 6513240

-/ -
e , RECIBO DE CAJA No. 12 - 121898
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA Bogota D.C., Noviembre 26 de 2012 - 09:29:46
RECIBIDO DE : CLARKE MODET NI 830.008.643
*** Soporte del Pago ***
TIPO PAGQO BANCQO CUENTA No PAGO FECHA PAGQ. VR PAGO
RECIBO DE CA 999999999 119308 16/11/2012 310.000.00
*** Conceptos Pagados ***
CANT. RENTISTICO CONCFEPTQ Ve UNDITARIQO. Vr.CONCEPTO
1 50005-01-01 SOLICITUDES 1851 SOL. CAMBIO DE NOMBRE / OTRAS 140.000.00 140.000.00
AFECTACIONES MULTI-MARCA — 57 70.000.00

”‘} I
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3.

4.

5.
6.
7.
8.

9.

Country: United States of America -

" This public document

APOSTILLE

(Convention-de la Haye du 5 octobre 1961)

has been signed by 3oHN M. WILLIAMS
acting in the capacity of  Clerk of Court of Common Pleas

bears the'seal/stamp of oyt of Common Pleas, Hamilton County

-y 3
' i

CERTIFIED

at Columbus, Ohio
June 6, 2011

by the Secretary of State of Ohio.

No. - A 009297

Seal/Stamp: 10. Signature:

Clor thoted
Jon Husted
Secretary of State of Ohio
Z

This Apostille certifies only the authenticity of the signature of the offic

ial who signed the docoment, the capacity in which that official acted, and where apprapriate, the identity of the seal or stamﬁ which the decument bear

This Apostille daes not imply that the contents of the document(s) are correct, nor that they have the appraval of this office. This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territaries or

possessions,



v

STATE of OHIO
ss.
COUNTY OF HAMILTON
/ ‘ 1, the Clerk of the Common Pleas Court, the same being a court of record for aforesaid
county, having by law a seal do hereby certify that k AE Ed S, HATE[EL N -

Esq., whose name is subscribed to the attached certificate was at the time a NOTARY PUBLIC,
duly commissioned and sworn, and at the time of taking said acknowledgement, proof or
affidavit, was residing in said county, and was, as such, an officer of said state, duly authorized
by the laws thereof to take and certify the same, 48 well as to take and certify the proof and
acknowledgement of deeds and other instruments in writing to be recorded in said state, and that
full faith and credit are and ought to be given to his official acts; and 1 further certify that Tam
well acquainted with his handwriting, and verily believe that the signature to the attached
certificate is'his genuine signature. I further certify that the filing of the impression of the notary

seal is not required in this state.

‘ . B ,WITNES‘S WHEREOF, I have hereunto set'my hand and affixed my"
g | official seal this 2Ard  dayof TJowe ,20_/{
¢ f o : !

/A-"' bkl LJVVL'—— JOHN M. WILLIAMS

Clerk of Common Pleas Court, Hamilton County, Ohio

3
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UNITED STATES OF AMERICA]

STATE OF <IAr0
COUNTY OF AZAum/{7or) ]

T, WAREM S. HATHELD
a Notary Public in and for the
above-mentioned County and
State Certify:

. On tihe' ’7% day of Februa ry
20(l, before me personally
appeared, T/}?e/;‘ M, f"D{sUej/ '

to me known:and known to me to
be the lperson who signed the
foregoing irstrument as the
ASRUSTALT, SECRETAAY :
of THE' PROCTER &  GAMBLE
COMPANY,  a' corporation duly
organized under the laws of the
State of ‘Ohio, United States of
America, whose home office is
located in Cincinnati, Ohio,
United States of America.

1 further certify that said
individual is duly authorized
to _sign - the foregoing
instrument in the name of said
corporation . and that  the
purposes: for which said
instrument are granted are
within the scope of the
objectives or activities of
said corpora-iocn.

The foregoing is based on the
f~1lowing documents: ‘

sated, [ebruavy 7,201

which I have seen.

. Notario Publico

] ss:

Yo,
Notario Plblico en y para el
Condado y Estado arriba cita-
dos, certifico:

Que en el dia de
de 20 , comparecid
rante mi
;a quien conozco Yy quién me

‘consta gue es la persona que

fixrméd el instrumento que

antecede en su calidad de

de la
,;sociedad anonmia debidamente
‘constituida y con. existencia
legal bajo las leyes del
Estado de

Estados Unidos de América.

-t

Certifico, ademds, de que
dicha persona est& debidamente

facultada para firmar el
instrumento que antecede en
nombre de la citada sociedad y
~con los objetivos y finali-
dades. para los que se otorga
el mencionado instrumento
estan comprendidos dentro do

los objetivos o actividades de
la mencionada sociedad.

Lo que antecede se basa
en los siguientes documentos:

de fecha

que he tenido a la vista.

s,
A
-

>

M

Karen S. Hatfield

% NotanPubl, Staeof Ot -
§§My&mmts§b&éxﬁo- Fticd

! 3

ASSIGNOR'S ACKNOWLEDGMENT

L accordance with Article.I (3] of the "Protocol on Uniformity of

>Jowers Utilized Abroad," 'adopted by the

Seventh International

. Confererice of American States, thquotary Public must complete the
blank, spaces at the end :of the'! Declardtion by indicating the
specific document or documents on which his information is based,

i.e.,! The Articles of Incorporation,
the Bbard of Directors and the dates thereof.

By-Laws, or Resolutions of

i i
P

.
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COLOMBIA

CESION
' |

Lia .abajo firmada, THE PROCTER & GAMBLE COMPANY, una
corporacidén debidamente organizada segin las leyes del Estado de
Chio, Estados Unidos de América; con oficinas comerciales en One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, Estados Unidos de
América, proprietaria de lal(sl patente([s] concedidais] y/o de

la[g] solicitud[es] de patente(s] 51gu1ente[s] en Colombia:

[Incluidas en la lista adjunta]
[ i
en concepto de la suma de U.S. $1 00 que declara haoer rec1b1do,
por la presente cede, vende y transfiere en toda propiedad y
dominio a WARNER CHILCOTT COMPANY, LLC, una sociedad limitada
debidamente; organizada segun las leyes de Puerto Rico, con
oficinas comer01ales en Union . Street, KM 1.1, Fajardo, 00738

puerto Ricd, 'lals] patentels] y/o sollcltud[es] descrlta[] asi

como todos los derechos y prerrogatlvas que a ellals] se refieran
y correspondan sin excepc1on de ninguna clase, in¢luyendo el
derecho a demandar Y perseguir judicialmente y administrativamente

anteriores usurpa01one pudiendo por. consiguiente ,de hoy en
adelante, la cesionaria arrlba nombrada; considerarse junica duefia
de ellals], explotarla[ s] como cosa propia © blen:dlsponer de

ella[s] como mejor conviniere a sus intéereses, sin que haya lugar

a reclamo ulterior alguno al respecto, por parte de la’ cedente, en o

nlngun caso ni en nlngun tlempo

Por el presente acto la firma adquirente: acepta la
cesiédn, venta y traspaso y faculta asimismo a

| ; : . : o ' ' '
para que haga[n] inscribir esta cesidn y traspaso, pida[n] los
testimonios que 'se requieran yf siga[n]) hasta su terminacidn la

.tramltac1on de este asunto, plda [n] y acepten] 1les ¢dertificados

de explotdc1on y mantengd [nn] en "v.l(‘{ r ?Ttd[ g] pate1 tels' hasta su
vencimient ' o .

Ptirinado en '6EIM@/UM”’7//, ﬁl///ﬂy USH S
e1 February '7 90‘5 Frace o

[Da!t‘,e] ;

THE PROCTER & -GAMBLE COMPANY

el i

l
|
1
| ARk m ROSVELL IITIET
| PVS»‘SlS'rmuT \SEC@&:TI%Q)’

Atestagdo: | :
/ 67/ 7 [Title] .
Llrmadc; en ' f’ﬂ/df‘ﬂé %{;rﬁ /2/c0 ‘

a [Place] :
el ;;éruﬁk»f 2—7— Ao - !
: ﬁfrl
4 WARNER CHILCOTT CO B
Por_ 4
i , 7r—/r<y [Tltle
' - ; VP mw//m&ﬂt A "‘7
Atestadc: Radenc st 4%/*’ -
A/pgnn @IIQ/C— ' [Title] '

Ao(m. 455 |/S7L ] /

(See over for iNotaria"'lE Ack,nowledgment::)

7 o~ 4/
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BOGOTAD.C. NOVIEMBR? 07, 2012

TRADUCCION OFICIAL | . [
(VERIFIQUE ANTES DE PROCEDER) : '

NOTA DE TRADUCCION: SE TRATA DE UN DOCUMENTO EN IDIOMA
CASTELLANO, TITULADO “COLOMBIA, CESION" CON CERTIFICACION NOTARIAL,
A DOBLE COLUMA ENIDIOMA CASTELLANO E INGLES; Y TRS APARTES EN
IDIOMA INGLES, INCLUYENDO APOSTILLA, QUE SE TRADUCEN ASI:

RECONOCIMIENTO DEL CEDENTE
i |

En concordancia con el Articulo | [3] del “Protocoio sobre Uniformidad de Poderes!
I

Utilizados en el Exterior” adoptado por la Séptima Conferenma Internacuonal de'
Estados Americanos, eI Notario Publico tiene que dllngenCIarlos espamos en‘
blanco al final de la Declaracién indicando los‘document’os especificos sobre Iosi
que la informacién esta basada, ej. Los Estatutos de Constitucion, Estatutos,I

Resoluciones de la Junta Directiva y la fecha de los mismos.
ESTADO DE OHIO

CONDADO DE HAMILTON

Yo, Secretario de la Corte de Asuntos Comunes, la musma siendo una Corte del
reglstro para el citado Condado teniendo por ley un sello, con el presente certifico
que KAREN S, HATFIELD,l Notario, cuya firma esta suscrita en el certificado i
anexo era para la fecha NOTARIO PUBLICO, debidamente comisionaqo y; :

juramentado, y que a la fecha de tomar dicho reconocimiento, prueba de .

L e ‘?P»?a

T

H""

‘l, =,

IK\ s
}-k'\ le,o KN“

ﬂ
t’csotuaov 488/9 z.
- MINJUSTICIA
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!

declaracion juramentada, éstaba reéidiendo en dicho condado, y era como tal, un
oficial de dicho estado, debidamente autorizado por las Iéyes del mismo para
tomar y ! certificar el mismo, asi como para tomar / certlflcar la prueba vy
reconommlento de escnturas y demas instrumentos por escrlto a ser reglstrados
en dicho estado, y que total fe y[ crédito son y debenlser dados a sus actos
oficiales;: y también certifico que conozco su firma, y.en verpad creo que la flrma

en el certificado anexo es auténtica. También certifico que la radlcaCIon de la

, . . Lo
impresion del sello notarial no se requiere en este estado. -

| ! !

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello h;oy JUNIO 02, 2011,

|
i
i
i
!

(FIRI\/IADO) JOHN M. V\/ILLIAI\/IS ‘Secretarlo de la Corte Je Asuntos Comunes,
Condado de Hamilton OhIO i ] i !

! Lo

| | APOSTILLE |
| Convencion de la Haya, Octubre 5, 1961 '
- l o
' |
|

l

1. PAIS: | ESTADOS UNIDOS DE AMERIC/I\
SIDO FIRMADO POR JOHON M. WILLIAMS

2. ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA‘
3, ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: SECRETARIO DE LA CORTE DE ASUNTOS
COMUNES | | i |

4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE LA CORTE DE ASUB;JTQS COMUNES,

CONDADO DE HAMILTON ' .

v ' CERTIFICADO
5 EN C'OLUMBU_S, OHIO !

6.'EL DIA- JUNIO 06, 2011
7. POREL SECRETARIO DE ESTADO DE OHIO

A
é
&
3
, { = RESOLUCION 488

g - MINJUSTICIA

E\\%
& 219 \1“-
\ Wi 'ﬁ
‘b\l -

"'\\;ﬁ. L



B
8. NR. A 009297 ‘ I !

9. SELLO/ESTAMPILLA SELLO DEL SECRETARIO DE ESTADO DE OHIO

10. FIRMADO (HAY FIRMA) JON HUSTED; SECRETARIO DE ESTADO.
| by
' | .

ESTA APOSTILLA CERTIFICA SOLAMENTE i LA AUTENTICIDAD DE A FIRMA DEL
FUNCIONARIO QJE FIRMO'EL DOCUMENTO LA CAPACIDAD EN LA QUEI AGTUO Y DONDE
SEA APROPIADO (LA IDENTIDAD DEL SELLO O ESTAMPILLA QUE EL DOCUI\/IENTO LLEVA.
ESTA APOSTILLA'NO IMPLICA QUE LA AUTENTICIDAD DEL DOCUMENTO SEA CORRECTA
NI QUE TENGA APROBACION DE ESTA OFICINAt‘ ' l

é ' B |

L \ | i b
CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: El suscrito Traductor e Intérprete Oficial Juramentado debidamente
registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de|CoIombla con el presente certlfca que esta es una
traduccion al Id|oma Castellano, del documento en Inglés anexo para ver:flcac én. Cualquier
reproduccion anula la traduccién, firma y sello. ‘ P

, | 1

] I ) ' ! ;

TRAINING AND EDUCATION SERVICES !
Carrera 15 Nr. 99-13 |Oficina 411. _
Tel. (57 1) 6232925 Fax (57 1) 218 2308. . treseser1@yahco.com
Bogota — Colombia

[}

FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA
Traductor e Interprete Oficial ,
Resolucion No. 488/94 Ministerio de Justicia !

)Q)'\ > 3
! 0] >
¢ Q ’:’"
" = RESOLUCION 488,94 .’.’
W B OMINIUSTICIA <
Xy
u\\ ( & ‘!‘



4 ' . ‘ ;' ‘ . ‘ . . i ' . .‘-":"-|."l;0|' :JF“'P‘ZDV\?/
| | |
i .
T (Conventzon de la Haye du 5 octobre 1 961 ) |
| i | . .
1. Country United States of America | o i | o I
- This public document E | L
El presente doCumento pubhco | } - l
~ 2. hasbeen s1gned by | 'KENNETHD. McCLINTOCK HERNANDEZ
ha sido firmado por : ' ' S
3. acﬁ:ng.‘in the ca}pacity of Secretario de Estado
quien actlia en calidad de B o ‘ o

4. and bears the seal/stamp of - Departamento de Estado de Puerto Rico
y esté revestido del sello/timbre de '

: ) | o)
| CERTIFIED |
E , certificado |
. . . C | .'
5. at  San Juan, Puerto Rico : | 6. on 26 de marzo de 2012
ooen L | o a ]

7. By Dirgctoi'a‘de Ia Division de Certi:ﬁcaci,onesiy Reglamentos del Depart'a-mento- de .
por - Estado de Puerto Rico < -

] |  Cetifivo Correqfo: |
8§ No. 28433 | . . | -
bajo el mimero g . o . N

o b | ! | ﬂ " Funcionario Autorizado
-9. Seal/Stamp | - | 10. Signature: - \
Sello L . ! Firma.
‘ S | |

" Carmen Elba.Torres

| ;

5 f Do
. X 'Y )
| | -

; i i : T
i
A | :
‘ i
; ! '
f | b |
. ! i
‘, | |
o ' :
i '
! | |
1 ! ! l
1 | |
. ! ‘ ‘
! ! %
i I :
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Government of Fj’uerto Rico
DEPARTMENT |bF STATE

San Juan, Puerto Rico

CERTIFICATE OF GOOD STANDING

l |

i |
|, KENNETH D. McCLlNTOCK Secretary of State of the Government of
Puerto Rico, r .

CERTIFY: That, pursuant to Puerto RICIOS General Law of Corporatrons
WARNER CHILCOTT COMPANY, LLC register number 1544, a 'Limited
Liability Company organized under the |Iaws of Puerto Rico, has c| mplied
with the payment of its Annual Fees. | |
| . i
l |
| |

| L | i
IN WITNESS WHEREOF, | hereby sign
this cettificate, in the City of San Juan

- today, March 20, 2012.

l

s Ma‘d’ﬂé

| KENN 'IlH D. McCLINTOCK
| Secrefary of State

|

To validate this certificate go to: htto [lwww.estado.gobierno.pr

This certificate can be validated up to 2 times before its expiration date of 18 Ju!n 2012
Certificate Vahdatron Number: 18253- 57248680

f “ |
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BOGOTA D.C. NOVIEMBRE 07, 2012

|
|
|
| o
| | ¢
|
|
TRADUCCION' OFICIAL |
(VERIFIQUE ANTES DE PROCEDER)

f

GOBIERNO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO'DE ESTADO
SAN JUAN DE PUERTO RICO

! | .
CERTIFICADO DE BUENA REPUTACION !
| :

{ ' |
. | | o
Yo, KENNETH D. McCLINTOCK, Secretario de Estado del Gobierho de Puerto

Rico, I ' ' | |

; |
CERTIFICO. Que en cumplimiento a la Ley! General de Corporacion!es de Puerto
Rico, WARNERZ" C}*HILCOTT C(jMPANY I LLC, registro NUmérov 1544, una
Compadia de Re!'spohsabilidad Lim!itada orgénizada bajo las leyes fde': Puerto Rico,
ha cumplido con gl pagcia de sus De;rech DS Ar%uales. : I
o a
EN FE DE LO CUAL, firrﬂ!o este certificadg en la Ciudad de San Juan, hoy MARZO 20,

2012. ‘ ' i * i

|
[ . i
i

(FIRMADO Y SELLADO) | ' {

KENNETH D. McCLINTOC;:K-
SECRETARIO DE ESTADO | , o
f | -
Para validar este certifich;\do vaya a http'://WW\'/v.estado’.qobierno.pr

l

!

1

! _ Eo

*. L

| i
|
|

[
i




[ !
a v | :
|
i Cod
; | I
|
Este certificado puede ser validado hasta 2 v:eces antes de la fecha dé expiracigon
Junio 18,2012, |
s . i
, Numero de Validacion del Certificado: 18253-57248680. :
; | b
NOTA DE TRADUCCION: HAY ANEXA APO%TILLA NR. 28433, DE !FE_CHA MARZO
| 26, 2012, DE PUERTO RICO. - l |
" | : , ! | b
! CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: E! suscrito Traductér e Intérprete Oficial juraméntado debidamente
K registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el presente certifica; que esta es una
l traduccion al Idioma Castellano, del documento en lngles anexo para verufucacnon Cualquier
i reproduccién anula la traduccidn, firma y sello. i
E i |
] : :
i TRAINING AND EDUCATION SERVICES | !
| Carrera 15 Nr. 99-13 Oficina 411. | ~
| Tel. (57 1)623 2925 Fax (57 1)2182308. lreseser!@yahoo.com ;
| Bogota — Colombia . .
FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA | :
! Traductor e Interprete Oficial : v i
{ Resolucion No. 488/94 Ministerio de Justicia !
| | | ,
;
| o

-.‘5 ’@ \\\

7
. . , N . “‘& .
L ! | ja',?LZRkEsGLUCIONASG
o | : WW& w MiNJUSTICIA
| .I.\ '\‘.: f:‘.'bh - ) y e
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APOSTILLE .

(Convenz‘zon dela Haye;du 5 octobre 1961) | '

l

. Country: United States of America i |
This public document | o
El presente documento publico ; , ‘

, | | .

2. has been signed by - HECTOR L. SILEN ESCUDERO |
]

'ha sido'firmado por

|
' |

. acting in the capacity of Notary Public of Puerto Rico
quien acttia en calidad de o

. and bears the seal/stamp of . . Said. Notarif ‘ , .
y esta revestido del sello/timbre de p | '
i

CERTIFIED . |
certificado . l
‘ | ,
. at San Juan, Puerto Rico - 6. on November 4, .
en ‘ ‘ 1 a v ! f

2011

. by Dlrector for the Certifications and Regulatlons Division of the Department of State
por of Puerto Rico

, ¥ Correct Certify: <.
. No. 32862 : | ‘
‘bajo el nimero- | ' Cle <&
Z Authorized: Officer
. Seal/Stamp 10. Signature:
~ Sello Firma

§

Carmen Elba Torres

l L]

w -5
| M

ASSIGNEE

Pl




“ ;o o ‘ : - '?u AL - g @Y <

A o ‘ o
. ’/" e t ! : !
' . /’ . ' , \%
’ |
|
4 : )
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, /f./ STATE OF PUERTO RICO] i
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' /i COUNTY OF FAJARDO ] :
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: ,/ ! . I i
'/ On this 'ﬁf’f\'(\“}day of Novenvher 20\l , ‘béfore me per-
7 | _

sonally appeared Max A. Torres, to!me known, who, beirng by me duly

¢

sworn, did depose and say that he! is the VP and Géneiral Manager,

. , i to. oo ‘
Business Qperations of the company described  in: the foregoing,
o | .

instrument; that he executed said ::Lnstrument on behalf; of the said

|

company; that he is authorized toi execute an instfu:rnent of this

| |
nature by order of the Board of Directors of the compa}ny.

i
g




BOGOTA D.C. NOVIEMBRE 07, 2012

TRADUCCION . OFICIAL
(VERIFIQUE ANTES DE PROCEDER)

RECONOCIMIENTO ICORF’ORATIVO

ESTADO DE PUERTO RICO
- CONDADO DE FAJARDO
DECLARACION NR. 94.

Hoy Noviembre 01, 2011, ante mi personalmente comparecid Max A. Torres,
conocido para mi, y debidamente juramentado declaré y afirmo que éf es el
Vicepresidente y Gerente General de Operaciones de Negocios de la
Companiia descnta en el instrumento que antecede que él firmo dicho
instrumento en nombre de la companla y que el esta autorizado para firmar un
instrumento de esa naturaleza por orden de la Junta Directiva de la compania.

(FIRMADOQO Y SELLADQ)
HECTOR L. SILEN ESCUDERO, ABOGADO - NOTARIO.

NOTA DE TRADUCCION: HAY ANEXA APOSTILLA NR. 32862 DE FECHA
NOVIEMBRE 04, 2011, DE PUERTORICO.

CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: Ei suscrito Traductor e Intérprete Oficial juramentado, -debidamente
registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el presente certifica que esta es una
traduccidn al Idioma Castellano, del documento en Inglés anexo para verificacion. Cualquier
reproduccion anulala traduccion, firma y selio. ' ‘

TRAINING AND EDUCATION SERVICES

" Carrera 15 Nr. 99-13 Oficina 411,

Tel. (57 1)623 2925 Fax (57 1) 218 2308. {reseserl@yahoo.com
Bogota - Colombia

FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA ’ S
Traductor e Interprete Oficial ,

Resolucion No. 488/94 Ministerio de Justicia i
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PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)
en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de
una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

! . . [T
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en

por ¢l presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de
Ciudadania No. 41.654.882 de Bogot4, y tp. 20824 , para que actuando
en su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen ante
cualquier entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden
Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de
Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquicra de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, varicdades vegetales; marcas, Iemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en
cualquiera de sus presentaciones as{ como la proteccién de secretos
industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacién, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,
proteccién al consumidor, concesion de licencias, proteccion de secretos
industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la compctencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerclales, penales contencioso-administrativgs, tutelas
y de polic{a; en acciones o0°juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de estc mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos o en curso de concesion,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asf mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren,

Dado y firmado en |

POWER OF ATTORNEY

| 1 (we), the undersigned, WARNER CHILCOTT COMPANY .
LLC, a limited liability company organized and existing under

.| the laws of Puerto Rico, with an office at Union Street, KM 1.1,
Fajardo, 00738 Puerto Rico,

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogot4, and tp. 20824, to
‘| act in the order of their appointment in behalf of grantor before any entity,
authority and/or natural or juridical person, specially before those
Administrative, Administrative-Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or
any other, in all matters concerning the following;

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
.| varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
.| Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
-| domicile, agreements and licenses.

'[ 2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.
3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, opcrating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, appeal
or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer, granting
of licenses, protection of trade sccrets and other actions related with rights
| derived from the above- mentioned matters and against the unfair competition,
i actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering
damages actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial,
| Criminal ~ or Contentious-Administrative ~ Trials; the actions for writ
mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations institutcd by the
grantor or against him.

5) To register domain names before the competent-entity. :

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are cmpowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and to receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
1 granted or in process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) 1 (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial attorneys, substitute
| this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

ot

Granted and signed at Fad awa{O/ [Aa (),lf{ﬂ K\ Lo

alos dias AC on_this 1§ dayof SepﬂM ber  of 2012.
i ' 8
WARNER CHILCOTT COMPANY, LLC

By

Name and Title /A0 4. /p,.,,”-

VP aricf oo AT 0

|+




